C 135/20 Europeiska unionens officiella tidning 5.5.2014

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Juzgado de Primera Instancia de Cartagena (Spanien)
den 3 februari 2014 - Finanmadrid EF.C, SA mot Jesiis Vicente Albin Zambrano m.fl.

(Mal C-49/14)
(2014/C 135/22)
Rattegangssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Juzgado de Primera Instancia de Cartagena

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Kidrande: Finanmadrid E.F.C, SA

Svarande: Jests Vicente Albidn Zambrano, Maria Josefa Garcia Zapata, Jorge Luis Alban Zambrano, Miriam Elisabeth Caicedo
Merino

Tolkningsfragor

1) Ska direktiv 93/13/EEG (') tolkas sa, att det utgor hinder for nationell lagstiftning sisom den gillande spanska
lagstiftningen om betalningsforeldgganden (artiklarna 815 och 816 i civilprocesslagen) — som varken fordrar
domstolsprovning av oskiliga avtalsvillkor eller domstolsingripande, utom om behorig domstolstjansteman (secretario
judicial) finner detta limpligt eller om géldeniren bestrider kravet — av den anledningen att den forsvérar eller forhindrar
domstolsprovning ex officio av avtal som kan innehalla oskiliga villkor?

2) Ska direktiv 9313 tolkas sd, att det utgor hinder for nationell lagstiftning sdsom de spanska bestimmelser som inte
medger att domstolen i ett efterfoljande verkstallighetsforfarande ex officio vid forfarandets inledning provar huruvida
det betriffande en exekutionstitel i form av ett domstolsavgorande (ett utslag meddelat av secretario judicial i ett drende
om betalningsforeldggande) foreligger oskiliga villkor i det avtal som ldg till grund for utslaget, av den anledningen att
saken enligt nationell ratt anses rattskraftigt avgjord (artiklarna 551 och 552 jimforda med artikel 816.2 i
civilprocesslagen)?

3) Ska Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna (*) tolkas s4, att den utgor hinder for nationell
lagstiftning, sdsom lagstiftning om betalningsforeligganden och om verkstillighet av exckutionstitlar i form av
domstolsavgoranden, som inte foreskriver obligatorisk domstolsprovning i det skede av forfarandet dar ratten till
betalning faststills och inte heller medger att domstolen i verkstillighetsskedet overprévar secretario judicials bedomning?

4) Ska Europeiska unionens stadga om de grundliaggande rittigheterna tolkas s, att den utgér hinder for nationell
lagstiftning som inte medger att domstolen ex officio provar huruvida ritten att yttra sig har iakttagits, pd grund av att
saken anses rattskraftigt avgjord?

(") Rédets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskiliga villkor i konsumentavtal (EGT L 95, s. 29; svensk specialutgava, omride
15, volym 12, s. 169).
() EGT C 364, 2000, s. 1.

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Juzgado de Primera Instancia Madrid (Spanien) den
5 februari 2014 - Rafael Villafafiez Gallego och Maria Pérez Anguio mot Banco Bilbao Vizcaya
Argentaria, S.A.

(Mal C-54/14)
(2014/C 135/23)
Ruttegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Juzgado de Primera Instancia n° 34 de Madrid
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Karande: Rafael Villafafiez Gallego och Marfa Pérez Anguio

Svarande: Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, S.A.

Tolkningsfragor

1) Ska artikel 3.1 och 3.2 i radets direktiv 93/13/EEG (') av den 5 april 1993 tolkas s4, att ett villkor i ett avtal mellan
banken och lantagaren/konsumenten enligt vilket villkoren f6r rantornas granser dndras och konsumenten &liggs att sta
for kostnaderna for att dndra de officiellt bestyrkta handlingarna rorande lanet och den inteckning som banken och
konsumenten har utfirdat, en andring som erbjods av banken som ett av tvd mojliga alternativ for att dndra villkoren for
hypoteksldnet och som godtogs frivilligt av konsumenten, till f6ljd av férhandlingarna mellan banken och den
forsikringskassa som konsumenten 4r ansluten till for medlemmarnas rikning, utgor ett avtalsvillkor som inte har varit
foremal for individuell forhandling?

2) For det fall ovanstdende frdga ska besvaras nekande, ska da artikel 3.1 i direktiv 93/13/EEG, jamford med artikel 6.1 i
samma direktiv, betriffande frigan huruvida villkoret r oskiligt tolkas sd, att den utgor hinder for ett avtalsvillkor som
det som beskrivits i foregdende friga, mot bakgrund av syftet och dndamdlet med avtalet mellan banken och
forsakringskassan?

(") Rédets direktiv 93/13[EEG av den 5 april 1993 om oskiliga villkor i konsumentavtal (EGT L 95, s. 29; svensk specialutgava, omride
15, volym 12, s. 169).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Rechtbank van eerste aanleg te Turnhout (Belgien) den
5 februari 2014 - Openbaar Ministerie mot Marc Emiel Melanie De Beuckeleer m.fl.

(Mal C-56/14)
(2014/C 135/24)
Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Rechtbank van eerste aanleg te Turnhout

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Aklagarmyndighet: Openbaar Ministerie

Tilltalade: Marc Emiel Melanie De Beuckeleer, Michiel Martinus Zeeuws, Staalbeton NV/SA

Tolkningsfraga

Ar skyldigheten med en féregdende Limosaanmilan for arbetstagare enligt artiklarna 137-152 i ramlagen av den
27 december 2006 of6renlig med den frihet for tillhandahallande av tjanster som garanteras i artikel 49 EG och artikel 56
FEUF?

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Tribunale regionale di giustizia amministrativa di
Trento (Italien) den 7 februari 2014 — Orizzonte Salute — Studio Infermieristico Associato mot
Azienda Pubblica di Servizi alla persona ”San Valentino” m.fl.

(Mal C-61/14)
(2014/C 135/25)

Ruttegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale regionale di giustizia amministrativa di Trento



